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L’honorable Marjorie Michel, C.P., députée, ministre de la Santé

c.c. : L’honorable Heath MacDonald, C.P., députée, ministre de I’ Agriculture et de
I’ Agroalimentaire;

Jade Mallette, Cheffe de cabinet, ministre de la Santé

Le 24 février 2026

OBJET : Approbation d’un porc issu du génie génétique — Demande d’assurer de toute
urgence I’étiquetage obligatoire des aliments génétiquement modifiés

Madame la Ministre,

Nous vous écrivons au nom du Réseau canadien d’action sur les biotechnologies, I’Union
nationale des fermiers, Vigilance OGM, Kids Right to Know et Safe Food Matters au sujet de
I’approbation récente par Santé¢ Canada de porcs et de tomates génétiquement modifiés (GM) qui
pourraient étre vendus en 2026.

Il est essentiel que Santé Canada assure de toute urgence I’étiquetage obligatoire des aliments
issus du génie génétique (souvent appelés organismes génétiquement modifiés ou OGM).

L’étiquetage obligatoire est maintenant essentiel en raison de 1’approbation de deux nouveaux
produits importants, dont un porc GM; de ’arrivée imminente de plusieurs nouveaux produits
alimentaires GM, dont la viande d’animaux GM ainsi que de fruits et Iégumes frais GM; de la
fermeture de 1I’Office des normes générales du Canada, responsable de 1’actuelle norme
d’étiquetage volontaire; et pour respecter la nouvelle déclaration d’engagement de Santé Canada
« a faire preuve de transparence optimale » au sujet du porc GM récemment approuve.

Madame la Ministre, Santé Canada s’est engagé a « faire preuve de transparence optimale » au
sujet du porc GM récemment approuvé. Si nous appuyons ce but, nous avons toutefois besoin de
clarifications quant a la fagon dont vous comptez réaliser cette promesse de transparence.

Dans sa déclaration du 23 janvier 2026 annongant 1’approbation du porc GM (Le Canada
autorise ['utilisation de porcs résistants au virus du syndrome dysgénésique et respiratoire du

porc dans [’alimentation humaine et animale), Santé Canada a exprimé un engagement

important et sans équivoque a « faire preuve de transparence optimale » :


https://www.canada.ca/fr/sante-canada/nouvelles/2026/01/le-canada-autorise-lutilisation-de-porcs-resistants-au-virus-du-syndrome-dysgenesique-et-respiratoire-du-porc-dans-lalimentation-humaine-et-animale.html
https://www.canada.ca/fr/sante-canada/nouvelles/2026/01/le-canada-autorise-lutilisation-de-porcs-resistants-au-virus-du-syndrome-dysgenesique-et-respiratoire-du-porc-dans-lalimentation-humaine-et-animale.html
https://www.canada.ca/fr/sante-canada/nouvelles/2026/01/le-canada-autorise-lutilisation-de-porcs-resistants-au-virus-du-syndrome-dysgenesique-et-respiratoire-du-porc-dans-lalimentation-humaine-et-animale.html

« L’entreprise et Santé Canada s’engagent a faire preuve de transparence optimale et
informeront le public lorsque cette nouvelle technologie sera mise sur le marché
canadien. »

Cette nouvelle mesure visant a informer le public de I’introduction de cette nouvelle technologie
dans le systéme alimentaire est importante, mais elle ne fournit pas aux Canadiens 1’information
dont ils ont besoin sur le produit pour faire des choix éclairés a I’épicerie.

83 % des Canadiens appuient I’étiquetage obligatoire (octobre 2025, Léger Marketing) et ce taux

d’appui ¢élevé est constant dans tous les sondages d’opinion menés depuis 1994
(www.cban.ca/labellingpolls). Le 2 décembre 2026, la pétition e-6768 pour I’étiquetage
obligatoire a été présentée a la Chambre des communes, avec 4152 signatures de Canadiens.

Le 26 janvier 2026, le gouvernement canadien a déclaré, en réaction a la pétition e-6768 :

« Bien que les aliments génétiquement modifiés soient considérés comme aussi slrs et
nutritifs que les aliments conventionnels, notre gouvernement reconnait I’ importance de
I’information sur le génie génétique. C’est pourquoi, depuis novembre, nous collaborons
avec I’Office des normes générales du Canada a un examen public de la Norme nationale
sur I’étiquetage et la publicité des aliments qui sont et ne sont pas des produits du génie
génétique. L’ Agence canadienne d’inspection des aliments utilise cette norme pour orienter
les entreprises en matiere d’étiquetage des aliments. »

Nous nous réjouissons que le gouvernement reconnaisse I’importance de I’information sur le
génie génétique, mais comme 1’Office des normes générales du Canada disparaitra le 1" avril
2026, selon le budget 2025, nous ignorons ce qu’il arrivera de la norme d’étiquetage volontaire.

Vingt ans d’application de cette norme volontaire démontrent clairement que I’industrie
n’étiquette pas de fagon volontaire ses produits du génie génétique. A notre connaissance,
aucune entreprise n’a étiqueté ses aliments de fagon volontaire comme génétiquement modifiés.

Le mandat relatif a 1I’étiquetage volontaire pour des motifs autres que la santé, aux fins de
transparence et pour permettre un choix éclairé, ainsi que nous le demandons ici, reléve de
I’ Agence canadienne d’inspection des aliments (a I’instar de 1’étiquetage des aliments irradiés).

Nous vous demandons de remédier a cette lacune des politiques, conformément a I’engagement
déclaré de Santé Canada a « faire preuve de transparence optimale », en assurant 1’étiquetage
obligatoire de tout aliment issu du génie génétique.

Nous souhaiterions vous rencontrer dans les meilleurs délais, ainsi que les membres de votre
cabinet, et attendons avec impatience une réaction de votre part.

Cordialement,


https://cban.ca/wp-content/uploads/16179-002_OMNIBUS_Vigilance-OMG_10.10.2025_EN.pdf
http://www.cban.ca/labellingpolls
https://www.noscommunes.ca/petitions/fr/Petition/Details?Petition=e-6768
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Lucy Sharratt Mary Lou McDonald Thibault Rehn Jenn Pfenning
Coordinatrice Président Coordinateur Président

Le Réseau Safe Food Matters Vigilance OGM L’Union

canadien d’action Nationale des Fermiers

sur les biotechnologies

A

Rachel Parent
Fondateur
Kids Right to Know

Le contact pour la réponse: Lucy Sharratt coordinator@cban.ca 902 209 4906

Le Réseau canadien d’action sur les biotechnologies (RCAB) regroupe 14 organisations de tout
le Canada afin de mener du travail de recherche, de suivi et de sensibilisation sur des enjeux liés
a lapplication du génie génétique dans les domaines de [’alimentation et de [’agriculture. Le
RCAB est un projet de la plateforme partagée de MakeWay Charitable Society. www.cban.ca

L’Union Nationale des Fermiers est une organisation de fermiers/fermieres et de travailleur.se.s
agricoles du Canada, qui travaillent ensemble pour mettre en place démocratiquement des
politiques agricoles qui garantissent la dignité et la sécurité des revenus des fermiers/fermieres
et des travailleurse.s agricoles, tout en protégeant et en améliorant les environnements ruraux
pour les prochaines générations. www.nfu.ca/f r

Vigilance OGM est un organisme a but non lucratif, qui forme un réseau regroupant des groupes
et des individus de divers horizons: agriculteur. trice.s, environnementalistes,
consommateur.trice.s, citoyen.ne.s, tou.te.s préoccupé.e.s par ce que l’on met quotidiennement
dans notre assiette et par l'impact des modes de production des cultures génétiquement
modifiées sur la santé humaine et environnementale. www.vigilanceogm.org

Organisme sans but lucratif fondé en 2012 par Rachel Parent, Kids Right to Know éduque les
Jeunes a la sécurité des aliments, les incite a revendiquer leur droit de savoir ce qu’il y a dans
leur assiette et exige [’étiquetage des OGM. https.//www.kidsrighttoknow.com/

Safe Food Matters est un organisme de bienfaisance voué a la sécurité de notre alimentation.
Axé sur [’aspect législatif et réglementaire, son travail porte particulierement sur les pesticides,
les produits médicamenteux et le génie génétique. www.safefoodmatters.org



mailto:coordinator@cban.ca
http://www.cban.ca/noexemptions
http://www.nfu.ca/f
http://www.vigilanceogm.org/
https://www.kidsrighttoknow.com/
http://www.safefoodmatters.org/

	L’honorable Marjorie Michel, C.P., députée, ministre de la Santé c.c. : L’honorable Heath MacDonald, C.P., députée, ministre de l’Agriculture et de l’Agroalimentaire;   Jade Mallette, Cheffe de cabinet, ministre de la Santé

